
















Vedadores Hidráulicos

Raspadores
Partículas de contaminantes no sistema hidráulico são as causas mais comuns de 

quebras e redução da vida útil das gaxetas. Grande parte dessas partículas chega ao 

sistema através da haste. A função do raspador é evitar que isso ocorra.

No entanto, apesar de sua importante função, o raspador é o tipo de retentor menos 

valorizado no cilindro hidráulico. A escolha do raspador deve, porém, se basear em 

especificações de requisitos tão cuidadosamente elaboradas quanto na escolha das 

Gaxetas de pistão e de haste. O ambiente ao redor e as condições de funcionamento 

precisam ser especialmente considerados.

Os raspadores devem ser projetados não somente para alinhar a haste (função dinâmica), 

mas também para selar na ranhura do alojamento. (função estática).

A presente publicação descreve os raspadores padrão SKF com as características 

dos modelos e suas diferentes condições de aplicação. Consulte o catálogo “Vedações 

Hidráulicas” para obter informação técnica completa e recomendações sobre a escolha 

adequada de raspadores além de informação sobre os acabamentos e montagem.



O tipo PA é um raspador de simples ação, feito de poliuretano com car-

caça metálica para melhor fixação. Graças ao desenho do lábio do raspa-

dor e o material correto aplicado, consegue-se força suficiente para um 

bom contato e durabilidade. A carcaça metálica dá uma excelente rigidez 

no fundo do alojamento bem como ótima fixação. O tipo PA é um raspa-

dor muito eficiente em aplicações severas.

O tipo PAK é um Raspador de simples ação, feito de poliuretano com 

carcaça metálica para melhor fixação. Diferentemente do PA, o PAK tem 

a altura total igual a profundidade do alojamento, que permite que pos-

sam ser utilizadas buchas de batente na haste. 

O tipo PAD é um raspador de duplo efeito, feito de poliuretano com car-

caça metálica para melhor fixação. Graças a seu perfil “U” ele também 

possui a função de selar seguida de redução de óleo transportado pela 

haste. O tipo PAD é desenhado para aplicações pesadas. Pode ser com-

plementado com um anel de retenção para suportar severas condições 

de trabalho. 

O raspador de carcaça metálica é feito para montagem em alojamentos 

abertos. 



Para aplicações mais leves, são usados raspadores em borracha nitrílica com 80 IRH, 

com carcaça metálica.

 

O tipo GA é um raspador de simples ação feito em borracha Nitrílica e carcaça metá-

lica para melhor fixação. O tipo GA pode também ser feito em Fluorelastômero sob 

consulta. Esse tipo é usado em aplicações leves ou médias.

O tipo SCB é um raspador de dupla ação feito em borracha Nitrílica e carcaça metá-

lica para melhor fixação. Os tipos SCB também podem ser feitos em Fluorelastômero 

sob consulta. Ele é usado em aplicação com média severidade, mas podem ser combi-

nados com anéis de retenção para suportar condições mais severas de operação.

O tipo PO2 é um raspador de dupla ação feito com lábio em PTFE energizado por 

O’ring feito em borracha nitrílica que garante a vedação estática. O O’ring é também 

disponível em outros materiais, por exemplo fluorelastômeros.

O tipo PO é um raspador de simples ação em PTFE energizado com O’ring feito em 

borracha nitrílica que garante a vedação estática. O O’ring é também disponível em 

outros materiais, por exemplo fluorelastômeros.

Ambos os tipos são projetados para trabalhar em aplicações agressivas, altas tempe-

raturas exigências de baixo atrito. Sugerem-se os tipos PO2 para aplicações novas.



O tipo PWY é um raspador de simples ação feito em poliuretano para ser instalado em alojamentos 

fechados. 

Este tipo tem um lábio de vedação voltado para o lado externo que se apóia sobre o diâmetro 

interno do ressalto do alojamento, melhorando a vedação estática naquela região. Existem ainda 

ressaltos radiais no corpo do raspador que trabalham como guias e evitam deformação do raspa-

dor durante o trabalho. 

 O tipo PWB é um raspador de simples ação de poliuretano para uma montagem em alojamentos 

fechados. 

Este tipo apresenta uma vedação estática axial na face externa superior que mantém o raspador 

na posição e ajuda na vedação estática. No diâmetro interno do corpo do raspador também exis-

tem ressaltos que evitam a deformação do raspador durante o trabalho. 

Tipo 
de 
Raspador 

Material Velocidade linear 
máxima  
m/s
p/min

Faixa de tem-
peraturas
°C
°F

Página

PA PUR 2
395

–30 / +90
–20 / +195

50

PAK PUR 2
395

–30 / +90
–20 / +195

50

PAD PUR 2
395

–30 / +90
–20 / +195

50

GA N 2
395

–30 / +100
–20 / +210

51

SCB N 2
395

–30 / +100
–20 / +210

51

PO2 PTFE, N 15
2 950

–40 / +110
–40 / +230

51

PO PTFE, N 15
2 950

–40 / +110
–40 / +230

51

PWY PUR 2
395

–30 / +90
–20 / +195

52

PWB PUR 2
395

–30 / +90
–20 / +195

52

Condições de Operação permitidas

Nota: Os valores descritos acima devem ser considerados como informativos, e não 

como valores absolutos para aplicações práticas.



Raspadores,  

Tabela de Especificação 

Selecione os fatores mais importantes para a escolha de um modelo de vedação.

Depois examine os demais fatores, instruções de montagem e tabelas de dimensões 

no catálogo técnico “Vedações hidráulicas”.

A designação 5 da matriz representa o modelo mais adequado e 3 o menos apropriado.

Tipo/série

Material 

Temperatura Máxima, até +110 °C (+230 °F) 4 4 4 4 4 4 4 5 5

Temperatura Mínima, até –30 °C (–20 °F) 5 5 5 4 4 5 5 4 4

Atrito 4 4 3  4 4 4 4 5 5

Insensibilidade ao acabamento 

Superficial

5 5 5 4 4 5 5 3 3

Insensibilidade a Tolerâncias 4 4 4 4 4 4 4 3 3

Vida útil 5 5 5 3 3 4 4 3 3

Facilidade de montagem 4 4 4 4 4 5 5 3 3

Fixação 5 5 5 4 5 4 4 4 4

Habilidade de Raspador 5  4 5  3 4 4 4 4 4

Vedação estática no alojamento 5 5 5 5 5 5 4 5 5

Preferível nos novos modelos X X X X X X X



Vedações hidráulicos

Fitas Guia
Anéis Guia de Plástico e Fitas Guia, guiam os pistões nos alojamentos 

dos cilindros e as hastes nos pacotes dos cilindros. Eles também acomo-

dam cargas radiais e evitam o contato metal-metal entre essas partes 

móveis nos movimentos axiais. 

A SKF recomenda materiais fenólico/tecido, resina acetal ou PTFE para 

as guias, dependendo da aplicação.

RGR-PF PGR-PF

RGR-A PGR-A

SB, SB/C SB, SB/C

Hidráulica móvel x

Cilindros Hidráulicos Agrícolas x

Cilindros Hidráulicos Industriais x x x

Cilindros Hidráulicos para Processos x

Cilindros Hidráulicos a água x

Cilindros Hidráulicos para Ind. 

Alimentícia

x



Vedações Estáticas
O O’ring é o elemento de vedação mais comum e é usado nas mais diversas aplicações.  Seu 

desenho é único com uma simplicidade surpreendente. Os O’ring vedam pela sua deformação 

entre as superfícies que se quer vedar. A pressão de trabalho que os O’ring podem ser subme-

tidos depende, entre outras coisas, do método de instalação, folga de montagem, material do 

O’ring, meio a ser vedado e temperatura. O’ring de materiais mais duros geralmente tem uma 

capacidade de vedação inferior em baixas pressões devido a grande deformação permanente.

Os O’rings são usados freqüentemente como elementos de vedação estática em sistemas 

hidráulicos. No entanto, tendem a ser extrudados nas folgas entre as partes fixas e móveis, 

mesmo em baixas pressões e serem assim destruídos. A solução mais comum é o uso de anéis 

anti-extrusão ao lado dos O’rings.



O-ring
A SKF mantém estoque de O’ring em tamanhos padrão em borracha nitrílica de 70 

IRHD. A SKF fornece também durezas até 90 IRHD, sob encomenda. 

No entanto, aconselha-se os anéis de 70 IRHD combinados com os anéis anti-extrusão 

quando há espaço suficiente. 

Para aplicações com temperaturas acima de 100 °C (+212 °F), recomendamos mate-

rial fluorelastômérico ou silicones, dependendo do meio a ser vedado.

Em nosso catálogo “Vedações Hidráulicos”, você encontrará uma ampla gama de 

O’rings, além de informações técnicas fundamentais. Informações detalhadas sobre 

medidas e tolerâncias gerais de O’rings, instruções de instalação e propriedades dos 

materiais, podem ser encontradas em normas nacionais e internacionais, por exemplo, 

SMS 1586 e ISO 3601. 

O tipo ECOR é um O’ring, encapsulado de PTFE que envolve completamente o mate-

rial interno de silicone ou fluorelastômero, para aplicação em meios agressivos ou em 

presença de produtos químicos.

O funcionamento é o mesmo que um O’ring que é comprimido no alojamento e faz a 

vedação estática. O tipo ECOR não é apropriado para aplicações dinâmicas devido ao 

encapsulamento ser fino e susceptível a quebras e desgastes.

Vantagens do ECOR:

 Quimicamente resistente a meios agressivos, graças ao encapsulamento em PTFE

Ampla faixa de temperaturas, –60 a +205 °C (–80 a +400 °F), 

 tipo de material PFA +260 °C (+500 °F)

Antiaderente, sem efeitos de stick slip (vibração) 

 Não tóxico, aprovado pela FDA 

Baixa permeabilidade a vapor e baixa absorção de água 

 Solução com baixa deformação a compressão



Anéis Anti-Extrusão
Os anéis anti-extrusão são utilizados em conjunto com os O’rings quando a folga 

entre as superfícies é suficientemente grande para permitir que o O’ring sofra extru-

são em determinadas pressões de trabalho. Em instalações com dimensões e tole-

râncias normalizadas, o O’rings deve ser complementado com um ou dois anéis anti-

extrusão caso a pressão de trabalho exceda 10 MPa (1.450 psi), dependendo ainda da 

temperatura.

Em aplicações nas quais o O’ring é submetido à pressão em apenas um lado, o anel 

anti-extrusão deve ser instalado do lado da pressão zero. Para um O’ring submetido  

a pressão em ambos os lados, será necessário montar dois anéis anti-extrusão, um 

de cada lado.

A SKF oferece um modelo básico em poliuretano e em poliéster para uso com O’rings 

conforme Norma Sueca ou British-American Standards respectivamenteútil. Isso 

permite a utilização de anéis anti extrusão na maioria das aplicações com pressão e 

temperaturas normais. 

Para meios agressivos e em altas temperaturas, são indicados os anéis anti-extrusão 

em PTFE puro ou carregados com materiais apropriados a cada aplicação.

A SKF oferece anéis anti-extrusão em PTFE usinados, o que significa entrega imediata.



CRS1 Retentor radial 9

CRSA1 Retentor radial 9

CRSH1 Retentor radial 9

CRSHA1 Retentor radial 9

CRW1 Retentor radial 10

CRW5 Retentor radial 10

CRWA1 Retentor radial 10

CRWA5 Retentor radial 10

CRWH1 Retentor radial 10

CRWHA1 Retentor radial 10

CT1 Vedadores Axiais 29

CT4 Vedadores Axiais 29

CUT Gaxetas Hidráulicas 34

ECOR Vedações Estáticas 56

G Vedadores Hidraulicos 36, 45

GA Vedadores Hidraulicos 51

GC Vedadores Hidraulicos 36, 45

GG Vedadores Hidraulicos 36, 45

GH Vedadores Hidraulicos 36

GHTL Vedadores Hidraulicos 34

GH-XX8 Vedadores Hidraulicos 36

GL Vedadores Hidraulicos 36, 45

GLC Vedadores Hidraulicos 36, 45

GLG Vedadores Hidraulicos 36, 45

GN Vedadores Hidraulicos 36, 45

GR Vedadores Hidraulicos 36, 45

GS Vedadores Hidraulicos 36, 45

GS-XX8 Vedadores Hidraulicos 45

HDDF Selo Mecânico de contato 30

HDL Retentor radial 13

HDLA Retentor radial 13

HDS1 Retentor radial 14

HDS2 Retentor radial 14

HDS3 Retentor radial 14

HDS4 Retentor radial 18

HDS6 Retentor radial 18

HDS7 Retentor radial 13

HDSA1 Retentor radial 15

HDSA2 Retentor radial 15

HDSB1 Retentor radial 15

HDSB2 Retentor radial 15

HDSC1 Retentor radial 15

HDSC2 Retentor radial 15

HDSD1 Retentor radial 16

HDSD2 Retentor radial 16

HDSE1 Retentor radial 16

HDSE2 Retentor radial 16

HMS4 Retentor radial 9

HMS5 Retentor radial 8

HMSA7 Retentor radial 9

HMSA10 Retentor radial 8

HS4 Retentor radial 19

HS5 Retentor radial 19

HS6 Retentor radial 19

HS7 Retentor radial 19

HS8 Retentor radial sem Carcaça 19

HSF1 Retentor radial 17

HSF2 Retentor radial 17

HSF3 Retentor radial 17

HSF4 Retentor radial 17

HSF5 Retentor radial 17

HSF6 Retentor radial 17

HSF7 Retentor radial 17

HSF8 Retentor radial 17

Indice de produtos´



HSF9 Retentor radial 17

LDSLV3 Luvas de desgaste 25

LDSLV4 Luvas de desgaste 25

MD-R Vedador hidráulico 35

MUD1 Retentor radial 23

MUD2 Retentor radial 23

MUD3 Retentor radial 23

MUD4 Retentor radial 23

MUD5 Retentor radial 23

MUD6 Retentor radial 23

MUD7 Retentor radial 23

MVR1 Vedador axial 29

MVR2 Vedador axial 29

OR Vedadores Estáticos 56

PA Vedador hidráulico 50

PAD Vedador hidráulico 50

PAK Vedador hidráulico 50

PEN Vedador hidráulico 35

PGR Vedador hidráulico 54

PO Vedador hidráulico 51

PO2 Vedador hidráulico 51

PWB Vedador hidráulico 52

PWY Vedador hidráulico 52

RD10 Retentor radial 11

RD11 Retentor radial 11

RD30 Retentor radial 11

RD60 Retentor radial 11

RD70 Retentor radial 11

RD71 Retentor radial 11

RDD13 Retentor radial 11

RDD14 Retentor radial 11

RDD15 Retentor radial 11

RGR Vedador hidráulico 54

SA Vedador hidráulico 38

SB Vedador hidráulico 54

SC Vedador hidráulico 54

SBF Retentor radial 18

SCB Vedador hidráulico 51

SKF SCOTSEAL 

CLASSIC

Retentor radial 24

SKF SCOTSEAL 

LONGLIFE

Retentor radial 24

SKF SCOTSEAL 

PLUS XL

Retentor radial 24

SG Vedador hidráulico 42

SIL Vedador hidráulico 42

SKY Vedador hidráulico 43

SKF SPEEDI-

SLEEVE

Luvas de desgaste 25

STR  Vedador estático 57

STR-D/A Vedador hidráulico 43

SUA Vedador hidráulico 38, 44

SUD Vedador hidráulico 38, 44

SUS Vedador hidráulico 38, 44

TIL Vedador hidráulico 42

UN Vedador hidráulico 43

URG Vedador hidráulico 35

VR1 Vedador axial 28

VR2 Vedador axial 28

VR3 Vedador axial 28

VR4 Vedador axial 28

VR5 Vedador axial 28

VR6 Vedador axial 28



® SKF, SPEEDI-SLEEVE, SCOTSEAL e WAVE são marcas 

registradas do Grupo SKF.

™ DURATEMP é uma marca registrada do Grupo SKF.
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A informação descrita na presente publicação poderá ser 

diferente da de publicações anteriores por causas de atu-

alizações, desenvolvimentos tecnológicos ou métodos de 

cálculo revisados. A SKF se reserva o direito de continuar as 

melhorias nos produtos SKF sem aviso prévio relativas aos 

materiais, modelos e métodos de fabricação e mudanças 
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